
Справка по свидетельствам · PaulineLetters.com

Послание к Галатам
Послание к Галатам отвечает на кризис о том, должны ли языческие верующие принять
обрезание и другие пограничные знаки, чтобы принадлежать народу Божьему.

Интерпретационная реконструкция. Точная комната и помощник — реконструкция, основанная на свидетельствах. Папирус намеренно оставлен пустым, чтобы не
придумывать слова письма.

Дата · Степень уверенности: Выведено
ок. 48–49
Северогалатийский адресат или более поздняя южногалатийская дата
перемещают письмо в 50-е годы; ни адресат, ни город написания прямо в письме
не названы.

Место · Степень уверенности: Выведено
Антиохия Сирийская (спорно)
Северогалатийский адресат или более поздняя южногалатийская дата
перемещают письмо в 50-е годы; ни адресат, ни город написания прямо в письме
не названы.

До и после
1 ок. 46–48 В Дервии появляются многие ученики; на обратном пути Павел

и Варнава укрепляют общины и поставляют пресвитеров.
Дервия → Листра → Икония → Антиохия Писидийская · Установлено

2 ок. 48 Возвращается в Антиохию и сообщает, что Бог открыл язычникам
дверь веры.
Пергия → Атталия → Антиохия · Установлено

3 ок. 48/49 С Варнавой и Титом идёт в Иерусалим, излагает благовестие
руководителям, и они подают друг другу руку в знак общения.
Иерусалим · Установлено

4 ок. 48/49 Открыто возражает Петру, когда тот перестаёт есть вместе с
язычниками.
Антиохия · Установлено

5 ок. 48/49 Вероятно, пишет Послание к Галатам при ранней датировке и
южногалатийской гипотезе.
Антиохия · Выведено

6 ок. 49 Иерусалимский собор решает, что язычникам не требуется
обрезание.
Антиохия → Иерусалим · Установлено

7 ок. 49 Возвращается с соборным письмом; церковь радуется его
ободрению.
Антиохия · Установлено
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Послание к Галатам
До и после

1 Дервия → Листра → Икония →
Антиохия Писидийская
ок. 46–48

2 Пергия → Атталия → Антиохия
ок. 48

3 Иерусалим
ок. 48/49

4 Антиохия
ок. 48/49

5 Антиохия
ок. 48/49

6 Антиохия → Иерусалим
ок. 49

7 Антиохия
ок. 49
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Установлено — Выведено — Неопределённо

Что устанавливает сам текст
Установлено
Послание к Галатам отвечает на кризис о том, должны
ли языческие верующие принять обрезание и другие
пограничные знаки, чтобы принадлежать народу
Божьему.
Адресаты — группа церквей, названных «галатами»,
но письмо не перечисляет отдельные города
получателей.

Основная реконструкция
Ранняя южногалатийская реконструкция датирует
письмо около 48–49 гг. н. э., после первого
путешествия и рядом со спором об обрезании. Место
написания не названо; Антиохия — предложение
внутри этой реконструкции.
Северогалатийский адресат или более поздняя южногалатийская
дата перемещают письмо в 50-е годы; ни адресат, ни город
написания прямо в письме не названы.

Другие обоснованные чтения
Северогалатийская гипотеза отождествляет адресатов
с общинами этнической Галатии, достигнутыми во
время более поздней миссионерской деятельности.
Южногалатийские адресаты не обязательно требуют
ранней даты: письмо могло быть обращено к
общинам первого путешествия после последующей
деятельности Павла.

План на десять минут
1. Послание к Галатам отвечает на кризис о том, должны ли языческие верующие принять

обрезание и другие пограничные знаки, чтобы принадлежать народу Божьему.
2. В ранней версии Послание к Галатам следует за первым путешествием и антиохийским

конфликтом и находится рядом с Иерусалимским собором; более поздние версии помещают
его после дальнейшей миссии.

3. Ранняя южногалатийская реконструкция датирует письмо около 48–49 гг. н. э., после первого
путешествия и рядом со спором об обрезании. Место написания не названо; Антиохия —
предложение внутри этой реконструкции.

4. Северогалатийская гипотеза отождествляет адресатов с общинами этнической Галатии,
достигнутыми во время более поздней миссионерской деятельности.

Вопросы для обсуждения
Зачем было написано это послание?

Что известно надёжно и в чём расходятся осторожные чтения?

Первичные тексты
От Послания к Римлянам до Послания к Филимону, Синодальный перевод.
Деяния 7–28, Синодальный перевод.
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Приведены только ссылки на Писание; защищённый текст Писания не включён.

https://paulineletters.com/ru/explore/galatians Редакция v1.2.0-evidence.20260902.4 · CC BY 4.0 · PaulineLetters.com

https://paulineletters.com/ru/explore/galatians

